Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best original
copy available for filming. Features of this copy which
may be bibliographically unique, which may alter any of
the images in the reproduction, or which may
significantly change the usual method of filming are
checked below.

Coloured covers /
Couverture de couleur

Covers damaged /
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing / Le titre de couverture manque

Coloured maps / Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black) /
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material /
Relié avec d’autres documents

Only edition available /
Seule édition disponible

\/ Tight binding may cause shadows or distortion along

interior margin / La reliure serrée peut causer de
'ombre ou de la distorsion le long de la marge
intérieure.

Blank leaves added during restorations may appear
within the text. Whenever possible, these have been

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire qu'il lui a
été possible de se procurer. Les détails de cet exem-
plaire qui sont peut-étre uniques du point de vue bibli-
ographique, qui peuvent modifier une image reproduite,
ou qui peuvent exiger une modification dans la métho-
de normale de filmage sont indiqués ci-dessous.

Coloured pages / Pages de couleur

Pages damaged / Pages endommagées

Pages restored and/or laminated /
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed /
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached / Pages détachées

N

Showthrough / Transparence

\/ Quality of print varies /
Qualité inégale de 'impression

Includes supplementary material /
Comprend du matériel supplémentaire

Pages wholly or partially obscured by errata slips,
tissues, etc., have been refilmed to ensure the best
possible image / Les pages totalement ou
partiellement obscurcies par un feuillet d’errata, une
pelure, etc., ont été filmées & nouveau de fagon a
obtenir la meilleure image possible.

Opposing pages with varying colouration or
discolourations are filmed twice to ensure the best
possible image / Les pages s’opposant ayant des
colorations variables ou des décolorations sont
filmées deux fois afin d'obtenir la meilleure image

omitted from filming / Il se peut que certaines pages possible.
blanches ajoutées lors d’une restauration
apparaissent dans le texte, mais, lorsque cela était
possible, ces pages n'ont pas été filmées.
Additional comments /
Commentaires supplémentaires:

This item is filmed at the reduction ratio checked below /

Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10x 14x 18x 22x 26x 30x
12x 16x 20x 24x 28x 32x



No. 19.

e e T

2me Session, 5e¢ Parlement, 19 Victoria, 1856.

BILL.

Acte pour encourager la construction des
des navires cn cette province.

Regu ct lu, la premiére fois, jeudi, 28 février
1856.

Beconde lecture, mercredi, 5§ mars 1856.

M. ArLeyn.

TORONTO:
IMPRIME PAR JOHN LOVELL, YONGE STREET.



1856.] BILL. . [No. 19.

Acte pour encourager la construction des navires en cette
province.

TTENDU qu’il s’est élevé des doutes quant aux siiretés que peu- Préambule.
vent avoir les personnes qui avancent de I’argent sur les naviresen .
voic de construction en cette province ; et attendu que ce-serait encou-
rager cette branche de commerce que de faire disparaitre ces doutes ;
5 —A ces causes, sa majesté, etc.,

L.- Aussitdt que la quille d’un navire sera posée, en cette provinece, Le navire
le propriétaire d’icelle pourra affecter et hypothéquer le dit navire, avec poara ctre
rivilége, en faveur de toutes personne ou personnes qui s’engageront Jrie d .,

a avancer de D’argent ou des effets pour la confection d’icelui, et telle quille sera
10 hypothéque et privilége . s’appliqueront et s’attacheront .non. seulement: posée.

a la partie construite lors du contrat créant ’hypothéque et le priviiége,

mais aussi au dit navire durant et aprés sa construction jusqu’a Pex-

tinction de I'hypothéque et du privilége par le paiement de la dette,

ou du consentement des parties contractantes: pourvu toujours,: que Proviso.
15 tel propriétaire ne pourra accorder plus d'une telle hypothéque et

privilége, et que toutes les hypothéques et priviléges accordés ultérieu-

rerilent sans le consentement expres des premiers fournisseurs seront

nuls,

1. 11 sera aussi ioisible aux dites parties contractantes: de.. convenir Qulapropiété
20 que tel navire, dont la quille sera ainsi posée, sera.la propriété-des pa'r-'p:)’u‘:::‘g:m‘
tie ou parties avangant saricelle comme susdit, de manitre:qu’elles transports.
puissent . obtenir le registre du dit -navire et .vendre le dit navire et:en'” = = -
donner untitre bon et valable ; et cette convention transférera, ipso_:facto,
pour les fins susdites et pour la sQreté des dites avances, non seulement
25 la propriété de la partie du navire qui sera alors construite, mais encore
la propriété du dit navire jusqu’a ce. qu’il soit terminé, ‘et jusqu’a-
prés sa confection, et les dits fournisseurs donneront et accorderont Ie
certificat du constructeur :pour le dit .navire : pourvu que rien -de con- Provieo.
tenu au présent acte ne .privera le propriétaire de son -drojt: & fin - de:
30 compte, ou de toute autre recours que la loi permet, contre les dits foyr-
nisseurs. -

III. IL sera loisible au.permier fournisseur d’engager, hypothéquer, Le promier
donner privilége, et transporter-comme susdit, au profit-de’ tout : four- f‘;“’;; ‘jﬂ‘“
nisseur subséquent, et ainsi d’un fournisseur a Pautre ;-pourvu que dans g(,u;.},ue,,y )
35 tel cas les formalités prescrites parile présent acte soient suiviesy-et pas pr, «.s..

autrement ; et pourvu aussi, que le propriétaire aura son secours légal pr ...
contre les premiers et subséquents fournisseurs, coujuintement et soli-

dairement.
A%
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Le régistre IV. 1l sera du devoir de Yofficier qu’il appartient de donner le registre
sera accordé 3 du dit navire a la partie qui produira une copie authentique de tel con-
l"m A I trat, ou original quand il ne sera pas passé par-devant notaire,. avec le
Eomm ete, certificat d’enregistrement, endossé sur icelui, du régistrateur du comté
ou de I’endroit ol le navire aura été construit ; et dans le cas de plus 5
d’an fournisseut, alors au fournisseur le dernier en date duement enre-
gistré comme susdit ; et tel premier ou subséquent fournisseur, selon le
cas, est par le présent autorisé a faire et accorder le certificat du cons-
Proriso. tructeur: pourvu toujours, que si le propriétaire produit un certificat
qWaucun tel contrat n’a é1é enregistré, il recevra le registre et donnera 10
le certificat du constructeur.

Contrats faits V. Tout contrat & étre fait en vertu du présent acte devra étre passé

envertudu en due forme devant un notaire public, ou en duplicata devant.deux

prisentacte  témoins, et un sommaire d’icelui devra étre enregistré dans le bureau

enrcgistres.  d’'enregistrement du comté ou de I’endroit ou le dit navire sera ainsi 15
construit; et ce coatrat ne vaudra, et les droits sur icelui n’accroitront,
qu'a compter de la dmte de tel enregistrement; et & moins que tel con-
trat ne soit ainsi fait et enregistré comme susdit le présent acte ne pro-
fitera d’aucune maniére aux parties contractantes ni a ancune d’elles.

Forme des VI. Tout sommaire & étre enregistré comme susdit sera par &crit sous 20
sommaires  le seing du fournisseur et attesté par deux témoins, et cohtiendra la
pour Tenregie- 4 ¢signation du navire, ainsi que la désignation du chantier ou de Pen-
preuve dicenx droit olt il aura €1€ construit, le montant en argent ou en effets a étre
avancé, les noms, raisons et résidences des parlies contractantes et des
témoins, et la date du contrat, et Pendroit ou il a été passé devant un 25
notaire, et le nom du dit notaire ; et il sera présenté et délivré au régis-
trateur ou a son député au burean ol il devra éire enregistré, et il sera
reconnu par le fournisseur ou les fournisseurs par qui il aura été exécuté,
ou par I’un deux ou il sera prouvé par I'un des témoins de I’exécution
d’icelui sous serment devant le dit régistrateur ou son député, qui sont 30
Effet de certi- par le présent autorisés 3 l'administrer; et avec tout tel sommaire
fieat d'enregie- sera délivré au dit régistateur ou a son député le contrat par écrit dont
trement. tel sommaire doit &ire enregistré, ou une copie notariée d’icelui si Pori-
ginal a é1é passé par-devant notaire et qu’il se trouve sous la garde d’un
notaire, ou une copie officielle qui puisse valoir comme authentique, et 35
le dit régistateur ou son député endossera et signera le certificat accoutu-
mé de I’enregistement d’icelui, et tel certificat vaudra comme preuve de
Proviso quant tel enregistrement dans toutes cours de justice quelconques : pourvu tou-
Pits dans o jours que tout sommaire a étre enregistré comme susdit qui pourra
comtd oula €tre fait dans un endroit en celte province qui ne se trouve 40
quille est  pas dans le comté. ou la quille du dit navirée pourra se trouver,
posce. sera entré et enregistré sur la production et délivrance au registra-
teur du dit comté ou a son député, d'un affidavit assermenté devant
aucun des juges de la cour du bar« du roi ou du banc de la reine, ou de
la cour supérieure, ou des plaids communs, au moyven duquel - affidavit 45
Pexécution de tel sommaire sera prouvée par I'un des témoins 3 icelui;
ou par les dits fournisseur on fournisseurs, ou I’un deux; et tout som-
maire a étre enregistré qui aura é1é fait ou exécuté dans la Grande Bre-
tagne ou en Irlande, ou dans aucune des colonies on possession -ap-
partenant a la couronne du Royaume-Uni, sera entré et enregistré sar 50
la production et la délivrance au régistrateur, ou a son député, d’un-affi-
davit assermenté devant le maire ou le magistrat en chef de toute cité,



8

bourg ou ville incorporée dans la Grande-Bretagne ou P’Irlande, ou de-

vant le juge en chef ou le juge de toute cour supréme de toute telle co-

lonie ou possession, au moyen duquel affidavit ’exécution de tel som-

maire sera prouvée par le fournisseur ou par I'un des témoins au dit
5 sommaire.

VII. Le présent acte ne privera aucune partie d’aucun recours légal, Le présent
action, gage, privilége, ou hypothéque qu'elle avait en vertu de la loi 2% porscane
lors de la passation de tel contrat, ou jusqu’au moment de I’enregistre- du privilége,
ment comme susdit, ni ne privera ancune personne de son droit d’action ete., qu'il

10 & fin de compte lorsqu’elle a ce droit en vertu de la loi. P avoir



